essentiel(®

Téléphone sans fil

BRIO SOLO-R / BRIO DUO-R /
BRIO TRIO-R

Notice d’utilisation

Pour une prise en main Facile
de votre produic !

Vous venez d'acquénrir un produit de la marque
Essentiel b et nous vous en remercions.

Nous apportons un soin tout particulier au DESIGN,
& la FIABILITE G & lo FACILITE D’UTILISATION de nos
produits.

Nous espérons que ce teléphone sons Fil avec
répondeur vous donnera entiere satisfaction

1. PRESENTATION DU TELEPHONE
1.1. Présentation du combiné

oK
1. wenu

En mode veille : appuyez pour accéder au menu principal

Depuis un sous-menu : appuyez pour confirmer votre choix
Pendant un appel : appuyez pour accéder a la fonction Intercom/
Répertoire/Liste bis/Liste des appels regus

2. C/INT
Depuis le menu principal : appuyez pour revenir en mode veille
Depuis un sous-menu : appuyez pour revenir au niveau précédent
Depuis un sous-menu : appuyez et maintenez la touche enfoncée pour
revenir en mode veille
En mode modification/pré-numérotation
caractére/un chiffre
En mode modification/pré-numérotation
enfoncée pour effacer tous les caractéres/tous les chiffres
En mode veille : appuyez pour passer en mode intercom avec un autre
combiné

3. &

En mode veille : appuyez pour accéder au répertoire

Depuis un menu : appuyez pour remonter dans la liste des options du
menu

Depuis le répertoire/la liste bis/la liste des appels regus

remonter dans la liste

Pendant un appel : appuyez pour augmenter le volume de I'écouteur

Pendant la sonnerie : appuyez pour augmenter le volume de la sonnerie
BIS
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En mode veille : appuyez pour accéder a la liste bis

Depuis un menu : appuyez pour descendre dans la liste des options du

menu

Depuis le répertoire/la liste bis/la liste des appels regus

descendre dans la liste

Pendant un appel : appuyez pour diminuer le volume de I'écouteur

Pendant la sonnerie : appuyez pour diminuer le volume de la sonnerie
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Pendant un appel : appuyez pour terminer I'appel et revenir en mode

veille

En mode menu/modification : appuyez pour revenir au menu précédent

En mode menu/modification : appuyez et maintenez enfoncée pour

revenir en mode veille

En mode veille : appuyez et maintenez enfoncée pour allumer/éteindre

le combiné

Pendant la sonnerie : appuyez pour supprimer la sonnerie du combiné

En mode veille ou en utilisation: appuyez sur M1 pour appeler le numéro
qui y est enregistré.

7. 9+
Double le volume sonore dans le combiné.

8. M2

En mode veille ou en utilisation: appuyez sur M2 pour appeler le numéro
qui y est enregistré.

9. TOUCHES ALPHANUMERIQUES, =%, 3
Touche* en mode veille : appuyez et maintenez enfoncée pour activer
ou désactiver le verrouillage du clavier
Touche # en mode veille : appuyez et maintenez la touche enfoncée
pour activer/désactiver la sonnerie
Touche # en mode pré-numérotation/modification de numéro : appuyez et
maintenez enfoncée pour insérer une pause
Touche 0 en mode décroché : appuyez et maintenez enfoncée pour
composer un flash*
Touches 1, 2, 3 en mode veille/décroché : appuyez et maintenez
enfoncée pour composer le numéro affecté a la touche correspondante
* Sous réserve d'abonnement et de disponibilité technique du service
auprés de l'opérateur de ligne fixe.
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10. []

En mode veille/pré-numérotation : appuyez pour lancer un appel
Depuis une entrée de la liste bis/la liste des appels regus/le

répertoire : appuyez pour composer le numéro de I'entrée sélectionnée
Pendant une sonnerie : appuyez pour répondre a un appel

Pendant un appel : appuyez pour activer/désactiver le mains libres

Le témoin lumineux de la touche clignote rapidement si:

- appel entrant

- recherche de combiné

1.2. Description de la base

Appuyez sur la touche [&] pour rechercher votre combiné. Le combiné
sonne pendant environ 60 secondes.
Appuyez sur la touche [&] et maintenez-la enfoncée pendant environ
5 secondes. La base se place en mode association de combiné.
2. &
Augmente le volume sonore dans le haut-parleur (+) pendant la lecture
des messages.

3. ECRAN

OF-> --  La fonction répondeur est désactivée (OFF)

On-> XX  La fonction répondeur est activée (ON) et XX messages ont
été enregistrés sur le répondeur

00 Allumé fixe : le répondeur ne contient aucun message

XX Clignotant : XX nouveaux messages ont été enregistrés sur
le répondeur

Y24 Allumé fixe : le répondeur contient ZZ messages déja lus (et

aucun nouveau message)

XX/FF XX clignote en alternance avec FF : XX nouveaux messages
ont été enregistrés, et la mémoire du répondeur est saturée

FF Clignote : la mémoire du répondeur est saturée avec des
messages déja lus; aucun nouveau message n'a été recu

- -/XX XX clignote en alternance avec - - : I'heure n'a pas
été réglée et XX nouveaux messages ont été enregistrés

-- - - clignote: I'heure n'a pas été réglée, aucun nouveau
message n'a été regu

XX Allumé fixe : lecture de I'ancien message XX déja equ
clignote : lecture du nouveau message XX regu

A1/A2 Allumé fixe : lecture de I'annonce, avec Al correspondant a
I'annonce pour le mode Répondeur/ Enregistreur et A2
correspondant a I'annonce pour le mode Répondeur simple

XX/An XX clignote en alternance avec An : un nouveau message XX
est actuellement enregistré
An signifie que I'enregistrement du message est en cours

rA Clignote : I'accés a distance est en cours
LX Allumé fixe : indique le niveau sonore actuel, avec X compris
entre 1 et 8
4. O

Appuyez pour activer la fonction répondeur

Réappuyez pour désactiver la fonction répondeur
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Appuyez pour écouter le message

Réappuyez pour arréter la lecture du message

6. »

Appuyez pour arréter la lecture du message actuel et passer au message
suivant
=

7. O
Appuyez une fois pour supprimer le message en cours de lecture
Appuyez et maintenez enfoncée pour supprimer tous les messages lus
8. «
Appuyez pour relire le message actuel depuis le début
Appuyez deux fois pour arréter la lecture en cours et lire le message
précédent
9. ¢

Diminue le volume sonore dans le haut-parleur (-) pendant la lecture
des messages

100 =
Allumé : combiné en charge ou en cours d'utilisation.
Clignotant : réception d'un appel ou recherche du combiné.
Remarque : Lorsque le combiné est en charge, la LED ne clignote pas
et sera constamment allumée, méme lors de la réception d'un appel.

1.3. Icones et symboles de I'écran
L'écran LCD affiche diverses informations sur I'état actuel du téléphone.
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|| Le nombre de barres est proportionnel a la qualité du signal.

1 Plus le signal est faible, plus le nombre de barres affichées sur I'écran est
faible.
Lorsque le combiné est hors de portée ou recherche sa base, I'écran
n'affiche aucune barre.

{ Indique qu'un appel est en cours.

Indique que vous utilisez le haut-parleur.

@
Allumé fixe : lorsque vous activez la fonction réveil.
D Clignote : lorsque le réveil se déclenche.

— Allumé fixe : indique que le répondeur est activé.
= Clignote : lorsque le répondeur a enregistré de nouveaux messages.

Indique que le clavier est verrouillé.

-0
cO Indique que vous avez regu de nouveaux messages vocaux (sur la
messagerie de I'opérateur).
Ce symbole disparait lorsque vous avez écouté tous les nouveaux
messages recus. (Cette fonction dépend de votre opérateur
téléphonique.)

Indigue que la sonnerie est désactivée.

&

E Indique que les batteries sont complétement chargées.
Toute I'icone clignote lors du chargement initial des batteries.
L'intérieur seul clignote lorsque les batteries sont presque totalement
chargées.

- Indique que vous devez charger les batteries.
Clignote lorsque les batteries sont presque déchargées.

2> Allumé lorsque vous avez regu un nouvel appel*.
7 Eteint lorsque vous avez consulté le journal des appels.

@+ Indique que I'amplificateur est activé.
double le volume sonore dans le combiné

2. Précautions d’emploi

Pour disposer de la portée maximale et pour réduire les interférences, voici

quelques recommandations qui vous seront trés utiles pour choisir le meilleur

emplacement pour votre base.

o Choisissez un emplacement intérieur pratique, en hauteur et central,
sans obstacle entre le combiné et la base.

o La base doit étre éloignée d'autres appareils électroniques tels qu'une
télévision, un four a micro-ondes, une radio, un ordinateur, un appareil
sans fil ou un autre téléphone sans fil.

o Ne posez pas la base en face d'un émetteur de fréquences radio, par
exemple I'antenne extérieure d'une station émettrice pour téléphones
portables.

o Evitez de brancher la base sur la méme ligne électrique qu'un gros
appareil électroménager pour éviter le risque potentiel d'interférence.
Essayez de déplacer I'appareil ou la base sur une autre prise secteur.

Si la qualité de réception est insuffisante, essayez de déplacer la base a un

autre endroit. La portée maximale peut étre moindre que celle annoncée selon

I'environnement et divers facteurs structurels. La portée en intérieur est

normalement moindre que la portée en extérieur.

3. INSTALLATION DE VOTRE TELEPHONE

3.1, Installation et chargement des batteries

1. Glissez le cache du compartiment des batteries vers le bas.

2. Introduisez les 2 batteries AAA rechargeables fournies, comme indiqué
sur le schéma. Respectez scrupuleusement le sens des polarités indiquées.

3. Refermez le compartiment des batteries.

4, Posez le combiné sur la base et laissez les batteries se charger pendant 15
heures avant la premiére utilisation. Un bip retentit pour vous indiquer
que le combiné est correctement placé sur la base ou sur le chargeur.

Remarque :

Utilisez uniquement des batteries rechargeables de caractéristiques identiques
a celles fournies avec le produit.

L'utilisation de batteries non rechargeables ou non-conformes aux modeles
préconisés (se référer au chapitre «Spécifications techniques») risque
d'endommager votre produit et est dangereuse pour la santé des personnes.
Les batteries peuvent se fendre ou couler si elles sont mal insérées, ouvertes
ou exposeées a la chaleur. Ne pas jeter les batteries dans un feu : risque
d’explosion.

3.2. Branchement de la base

1. Connectez le cordon téléphonique et I'alimentation électrique comme
indiqué sous la base.

2. Branchez la prise téléphonique dans la fiche murale.

3. Connectez I'adaptateur secteur a une prise électrique 230V/50 Hz.

un microfiltre est nécessaire (il n'est pas fourni).

3.3.  Branchements du chargeur (pour les modéles Duo/Trio)
Branchez I'adaptateur secteur sur une prise secteur 230 V CA, 50Hz.

Ligne téléphonique a haut débit

Pour relier votre téléphone a une ligne a large bande (ADSL), insérez un
microfiltre entre le téléphone et la ligne afin de protéger vos communications
des interférences entre le téléphone et la ligne et ainsi éviter des problémes.
Avec une installation téléphonique a large bande, chaque téléphone doit

étre relié a un microfiltre et non uniquement celui attaché au modem. Pour
vous procurer des microfiltres supplémentaires, contactez votre opérateur
téléphonique.

4, UTILISATION DE VOTRE TELEPHONE
4.1. Emission d'un appel
4.1.1. Pré-numérotation

Composez un numéro de téléphone et appuyez sur ¢ pour lancer I'appel.
Appuyez sur la touche €/ pour effacer le numéro.

4.1.2, Numérotation directe
Appuyez sur (; et composez le numéro.

4.1.3. Emission d'un appel depuis les touches mémoire directes
Appuyez sur la touche <1/:2 /i3 et maintenez-la enfoncée pour composer
le numéro enregistré dans la mémoire. Vous devez, auparavant, enregistrer
un numéro de téléphone sur ces touches. Pour plus de détail, reportez-vous
a la section 7.4 de la notice.

4.1.4. Appel depuis la liste bis A
Appuyez sur la touche %5 pour ouvrir la liste bis, puis sur o/ %S jusqu'a

sélectionner |'entrée de la liste que vous désirez. Appuyez sur ¢ pour
lancer I'appel.

5. REPERTOIRE

Votre combiné peut enregistrer jusqu'a 50 contacts (noms et numéros).
Chaque fiche peut contenir jusqu'a 20 chiffres pour le numéro de téléphone
et 12 caractéres pour le nom. Vous pouvez affecter une sonnerie particuliere
a chaque contact du répertoire. Les entrées du répertoire sont stockées dans
I'ordre alphabétique des noms.

5.1. Ajout d'un nouveau contact dans le répertoire

En mode veille :

1. Appuyez surg, OU

AppUYEZ sur eny €t é/ ¥ jusqu'a sélectionner I'option REPERTOIRE
puis appuyez sur Mcg'ﬁu pour ouvrir le répertoire.

Appuyez sur 2K, pour sélectionner I'option AJOUTER

Appuyez sur 2K, et tapez le nom.

Appuyez sur 2K, et tapez le numéro de téléphone.

Appuyez sur 2K, et & /% pour sélectionner la sonnerie particuliére 3

affecter au contact.
6. Appuyez sur MEE'EL. pour ajouter ce nouveau contact au répertoire.
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5.2.  Appel depuis le répertoire

En mode veille :

Appuyez sur &, ou, appuyez sur 2, et &1/ % jusqu'a sélectionner 'option
REPERTOIRE puis appuyez sur é/ %5 pour sélectionner la personne que
vous voulez appeler. Appuy’e(}'suﬁ pour lancer I'appel.

Pour les modéles Duo et Trio, le répertorie, le journal des appels et le dernier
numeéro enregistré pour rappel sont communs a tous les combinés.

6. IDENTIFICATION DE VOS CORRESPONDANTS

Sur abonnement auprés de votre opérateur au service « Identification de
I'appelant » et si le réseau transmet ces renseignements, le nom ou le
numéro de votre correspondant s'affichera sur I'écran. Le journal mémorise
les 20 derniers appels recus avec la date et I'heure de réception des appels.

Si votre correspondant a demandé a ce que son numéro de téléphone
n'apparaisse pas, l'indication “SECRET" s'affichera sur I'écran de votre
combing.

Si le numéro de téléphone de votre correspondant n'est pas disponible,
I'indication “Indisponible" s'affichera sur I'écran de votre combiné.

En mode veille, si vous avez regu trois appels et n'y avez pas répondu,
I'indication “3 NVX APPEL" apparait sur I'écran.

6.1. Acces a la liste des appels

Tous les appels que vous recevez sont enregistrés dans la liste des appels,
depuis I'appel le plus récent jusqu'a I'appel le plus ancien. Lorsque cette liste
est pleine, I'appel le plus ancien est effacé afin d'enregistrer un nouvel appel.

Les appels auxquels vous n'avez pas répondu et que vous n'avez pas encore
consultés sont repérés par §2.

BIS

1. Appuyez sur 2%, et c%/ ¥ jusqu'a sélectionner I'option JOURNAL.
BIS

2. Appuyez sur la touche é/ v pour sélectionner |'appel que vous désirez.

6.2.  Appel depuis la liste des appels recus

Veuillez répéter les étapes 1 et 2 de la section 6.1. Appuyez sur ¢% pour
lancer I'appel.

7. REGLAGES DU TELEPHONE
7.1.  Sélection d'une sonnerie pour les appels internes/externes
1. Appuyez sur 3%, et &/ % jusqu'a sélectionner I'option REGL. COMB.

2. Appuyez sur 2K, et &1/ % jusqu'a sélectionner SONNERIES.

3. Appuyez sur 2K, et é/ ¥ jusqu'a sélectionner SONNERIE INT ou

SONNERIE EXT.
4. Appuyez sur 2K, et &/ % jusqu'a sélectionner la sonnerie que vous
désirez.
Remarque : les sonneries retentissent au fur et @ mesure que vous les
parcourez dans la liste.
Appuyez sur 2K, pour confirmer.
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Réglage du volume de la sonnerie
Appuyez sur 2, et i/ % jusqu'a sélectionner I'option REGL. COMB.

Appuyez sur 2K et é/ ¥ jusqu'a sélectionner SONNERIES.

Appuyez sur 2K, et é/ ¥ jusqu'a sélectionner VOL. SONNERIE.

A . © o )
Appuyez sur 2, et i/ % jusqu'a sélectionner le niveau sonore que

vous désirez pour la sonnerie (6 niveaux sont disponibles, y compris
VOLUME OFF pour désactiver la sonnerie).

Remarque : la sonnerie retentit au niveau sélectionné au fur et a mesure
que vous parcourez la liste des niveaux de volume. Pour le
niveau VOLUME OFF, aucune sonnerie ne retentit, mais I'icone
4 apparait sur I'écran.
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5. Appuyez sur 2%, pour confirmer.

7.3. Réglage du volume de I'écouteur et du mains libres
Vous avez le choix entre 5 valeurs (VOLUME 1 a VOLUME 5).
Pendant un appel :

A BiS o
Appuyez sur @i/ ' pour sélectionner une valeur entre 1 et 5. Le volume
actuel est affiché sur I'écran. Lorsque vous terminez |'appel en cours, le
nouveau réglage du volume sonore reste valable pour les appels suivants.

7.4. Touches de raccourcis
1. Appuyez sur 25 et &/ ¥ jusqu'a sélectionner I'option REGL. COMB.
2. Appuyez sur 2%, et &1/ % jusqu's sélectionner MEM. DIRECTE.

3. Appuyez sur 2K et &/ % jusqu'a sélectionner la touche désirée

(M1, M2, TOUCHE 1, TOUCHE 2 ou TOUCHE 3).
4, Appuyez sur K et tapez le nom.
5. Appuyez sur 2K, et tapez le numéro de téléphone a enregistrer en
mémoire.
6. Appuyez sur,2X, pour confirmer.
Remarque : Appuyez sur =1,:2 ou i3 et maintenez la touche enfoncée
pour appeler automatiquement le numéro enregistré.
Appuyez sur M1 ou M2 pour appeler automatiquement le
numéro enregistré.
8. FONCTION REPONDEUR
L'acces au répondeur se fait via les touches situées sur la base ou via le
combiné. Le répondeur a une capacité d’enregistrement de 14 minutes. Vous
pouvez également enregistrer des mémos a 'attention des personnes qui
utiliseront votre téléphone. Lorsque la mémoire du répondeur est pleine, le
message MEM REP SAT s'affiche sur I'écran du combiné.

8.1.  Activation/désactivation du répondeur
Vous activez/désactivez la fonction répondeur depuis la base ou le combiné.
Par défaut, le répondeur est en service et en mode répondeur-enregistreur.
Une annonce pré-enregistrée sera diffusée a vos correspondants, les
invitant a laisser un message. Méme si le répondeur est éteint, il se mettra
automatiquement en service en mode répondeur simple aprés 10 sonneries,
permettant ainsi son activation et son réglage a distance.
Depuis la base :
1. Appuyez sur la touche (') de la base.
2. Sivous activez le répondeur, &2 s'affiche sur I'écran du combiné.
3. Sivous désactivez le répondeur, (=1 disparait de I'écran du combiné et le

compteur de la base affiche --.
Depuis | biné :
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Appuyez sur yeny €t 00/ & jusqu'a sélectionner I'option REPONDEUR.
Appuyez sur 2K, et é/ ¥ jusqu'a sélectionner REP. ON/OFF.
Appuyez sur 2K, et &/ ¥ jusqu'a sélectionner ACTIVER ou DESACTIVER.
Appuyez sur 2%, pour confirmer.

Si vous activez le répondeur, =l s'affiche sur I'écran du combiné.
Si vous désactivez le répondeur, =l disparait de I'écran du combiné et le
compteur de la base affiche --.
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8.2. Ecoute des messages du répondeur

Lors de la réception de nouveaux messages sur le répondeur, I clignote
sur I'écran du combiné et le nombre de nouveaux messages clignote sur le
compteur de la base. Les anciens messages sont lus immédiatement aprés
les nouveaux messages.

E nouveaux m is |
1. Appuyez sur la touche » @ de la base.



2. IIs sont diffusés dans I'ordre ol ils ont été enregistrés.

3. Appuyez sur la touche & pour augmenter le volume sonore

et sur la touche @ pour le diminuer.

E | Jepuis | biné :

1. Appuyez sur MENU et m/ % jusqu'a sélectionner I'option REPONDEUR.
2. Appuyez sur MENU et m/ ¥ jusqu'a sélectionner LIRE MSG.

3. Appuyez sur 2K, pour entendre le premier message et afficher la date et

I'heure de réception.

4. Pendant la lecture des messages, appuyez sur éE/ Bés pour,

respectivement, augmenter ou diminuer le volume sonore.
5. Pendant la lecture des messages, appuyez sur 2%, et c%/ % pour
exécuter l'une des fonctions suivantes : STOP, TRANSFERER,

PRECEDENT ou SUPPRIMER.

STOP : arréte la lecture du message en cours.
TRANSFERER : it le message suivant.
PRECEDENT : redémarre la lecture du message actuel depuis le début.

SUPPRIMER :  supprime le message actuel et démarre la lecture du

message suivant.

6. Appuyez sur 2%, pour confirmer.

Remarque: vous pouvez également utiliser les touches suivantes pendant

la lecture des messages.

o Appuyez sur la touche :5 pour arréter la lecture en cours.

o Appuyez une fois sur la touche 4 pour reprendre la lecture du message
actuel depuis le début. Appuyez deux fois sur i4 pour arréter la lecture
en cours et lire le message précédent.

o Appuyez sur la touche ¢4 pour lire le message suivant.

o Appuyez sur la touche {2 pour supprimer le message actuellement lu.

8.3. Suppression de tous les messages du répondeur
ression de t: les m islab :

En mode veille :

1. Appuyez sur la touche 8 de la base et maintenez-la enfoncée.
2. Tous les messages lus sont supprimés.
Remarque : les nouveaux messages sont conservés.

ression les m is le combiné :
Appuyez sur MENU et & % jusqu'a sélectionner I'option REPONDEUR.
Appuyez sur MENU et &/% pour confirmer.
Appuyez sur 2K, pour supprimer tous les messages Ius.
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8.4. Configuration du répondeur
Vous pouvez régler le répondeur depuis le menu REGLAGES REP.

8.4.1. Modification du mode de réponse

Par défaut, le répondeur fonctionne en mode répondeur-enregistreur (REP.
ENREG) permettant a vos correspondants de laisser un message. Il peut
également fonctionner en mode répondeur simple (REP. SEUL) permettant
a vos correspondants d'entendre votre annonce, mais pas de laisser un
message. Ceux-ci seront anrs avisés de retéléphoner ultérieurement.

1. Appuyez sur MENU et EU/ l%Sjusqu'é sélectionner I'option REPONDEUR.

Appuyez sur MENU et m/ ¥ jusqu'a sélectionner REGLAGES REP.

2.
3. Appuyez sur MENU et m/ $ jusqu'a sélectionner MODE REP.
4

Appuyez sur 2K, et .;g/ I%Sjusqu'a sélectionner REP. ENREG ou REP.
SEUL.

5. Appuyez sur MENU pour confirmer.

8.4.2. Modification de la langue de I'annonce

Le répondeur diffuse une annonce a vos correspondants. Votre téléphone
vous est fourni avec une annonce préenregistrée pour le mode REP. ENREG
et une autre pour le mode REP. SEUL. Vous pouvez modifier la langue de
cette annonce.

1. Appuyez sur MENU et Dﬂ/ l%Sjusqu'a sélectionner I'option REPONDEUR.

Appuyez sur MENU et m/ I%E‘Jusqu'a sélectionner REGLAGES REP.

2.
3. Appuyez sur MENU et .;g/ é jusqu'a sélectionner LANGUE REP.
4

Appuyez sur 2K et m/ I%Sjusqu a sélectionner la langue de I'annonce

que vous désirez.
5. Appuyez sur 2K, pour confirmer.

8.4.3. Enregistrement de votre propre annonce

Vous pouvez enregistrer votre propre annonce pour les modes REP. ENREG
et REP. SEUL. Elle sera diffusée a chaque prise d'appel par le répondeur. En
cas de suppression de votre annonce, le répondeur diffuse automatiquement
I'annonce préenregistrée dans votre téléphone.

Appuyez sur MENU et Dﬂ/ l%Sjusqu'a sélectionner I'option REPONDEUR.
Appuyez sur MENU et m/ I%E‘Jusqu'a sélectionner REGLAGES REP.
Appuyez sur MENU et .;g/ l%Sjusqu'a sélectionner ANNONCES.

Appuyez sur 2K et &/ % jusqu'a sélectionner REP. ENREG ou REP.
SEUL.
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Appuyez sur MENU et m/ ¥ jusqu'a sélectionner ENR ANNONCE.
Appuyez sur MENU pour démarrer |'enregistrement de votre annonce.
L'indication “ENREG" s'affiche sur I'écran.

Appuyez sur v, pour arréter I'enregistrement et sauvegarder votre
annonce. Vous pouvez également appuyer sur €/% pour arréter

® N w

Appuyez surMENLI et é/ % jusqu'a sélectionner I'option SUPP MSG LUS.

I'enregistrement sans sauvegarder I'annonce.

8.4.4. Lecture et suppression de I'annonce
8.4.4.1. Lecturede I'annonce

1. Appuyez surMENLI et m/ % jusqu'a sélectionner I'option REPONDEUR.
2. Appuyez surMENLI et ;;g/ %5 jusqu'a sélectionner REGLAGES REP.

3. Appuyez surMENLI et é/ & jusqu'a sélectionner ANNONCES.
4

Appuyez sur 25, et &/ % jusqu'a sélectionner REP. ENREG ou REP,

e

Appuyez sur MENL, et :g/ %5 jusqu'a sélectionner ENR ANNONCE.

6. Appuyez surMENLI pour écouter votre annonce (si vous avez enregistré
votre propre annonce). Le message "LECT. ANNONCE" s'affiche sur
I'écran.

7. Appuyez sur 2, pour arréter la lecture.

8.4.4.2. Suppression de votre annonce personnalisée
1. Exécutez les instructions 1 & 6 de la section 8.4.4.1.

2. Appuyez sur c/% pour supprimer votre annonce. L'annonce
préenregistrée est automatiquement réactivée.

Remarque : la suppression de I'annonce préenregistrée n'est pas possible.

8.4.5. Modification du nombre de sonneries

Lorsqu'il est en service, le répondeur se déclenche aprés un nombre de
sonneries défini entre 2 et 8. La fonction économiseur de taxe « ECO APPEL »
permet, lors d’une interrogation a distance, de déclencher le répondeur aprés
2 sonneries s'il y a des nouveaux messages et aprés 6 sonneries s'il n'y a pas
de messages.

1. Appuyez surMENLI et m/ £

2. Appuyez sur MENL, et :g/ E'v's jusqu'a sélectionner REGLAGES REP.
3. Appuyez sur 3K, et m/ ¥ jusqu'a sélectionner NB SONNERIES.
4

Les valeurs possibles sont : 2 SONNERIES, 4 SONNERIES, 6
SONNERIES, 8 SONNERIES ou ECO APPEL.

5. Appuyez sur g et Y £

d'appel par le répondeur.

jusqu'a sélectionner I'option REPONDEUR.

jusqu'a sélectionner le délai avant la prise

6. Appuyez sur,2X, pour confirmer.

8.4.6. Accéder a votre répondeur a distance

- Composez votre numéro de télephone/ pendant la lecture de I'annonce
personnalisée, tapez %k et composez votre code d'accés a distance (code
master PIN 0000).

L'accés a distance vous permet de réaliser les action suivantes:

Action Touche

Relancer la lecture des messages 5
Arréter la lecture du message

8
Effacer le message 2 (pendant la lecture)

Connexion a une ligne téléphonique
analogique de classe TRT3 (tension
du réseau des télécommunications),
conformément a la norme EN60950-1.

Connexion téléphonique

Batteries AAA - 1,2V - 300 mAh (NiMH
rechargeables)

Utilisez uniqguement les batteries fournies
avec votre téléphone.

L'utilisation d'un autre type de batteries
VOus expose a un risque d'explosion.
Eliminez vos batteries usagées
conformément aux regles de protection
de I'environnement en vigueur dans votre
région.

Températures de Entre 5°C et 40°C

fonctionnement

* Variable en fonction de I'environnement.
** Données dépendantes de la charge initiale des batteries.

11. EN CAS DE PROBLEME

Si vous rencontrez des problémes avec votre téléphone, consultez le tableau
ci-dessous.

Dés que vous constatez un probléeme avec votre téléphone, retirez les batteries
de tous les combinés, débranchez la base de I'alimentation secteur, rebranchez
la base et réinstallez les batteries dans les combinés (1 minute suffit pour toute
cette opération).

Probléme Cause possible Suggestions

Aucune tonalité a. Le téléphone n'est |[a. Veérifiez que le cable
lorsque j'appuie sur pas connecté téléphonique est

la touche % au réseau correctement branché

sur la base et sur la
prise téléphonique
b. L'adaptateur murale.
n'est pas branché b. Vérifiez le branchement
correctement sur la de I'alimentation
base. électrique.
¢. Un autre combiné
utilise déja la ligne.

téléphonique.

c. Attendez que la ligne
soit libre.

Le message "HORS |a. Le combiné est hors | a. Rapprochez-vous de la
PORTEE" est de portée de la base.
affiché. base.

b. La base n'est pas b. Branchez la base sur
connectée au une prise secteur.
secteur.

Les batteries ne sont
plus suffisamment
chargées.

L'écran est éteint. Rechargez les batteries.

Votre correspondant | Le micro est coupé et Réactiver le micro.

ne vous entend pas. | la fonction secret est

Passer le message 6 activée.

Allumer le répondeur 7

Eteindre le repondeur 2 Probléme [ Cause possible [ Suggestions

_— ' - REPONDEUR
9. Association d’'un combiné - s Le répondeur a. Lerépondeur est [a. Activez le répondeur.
Lorsque vous achetez votre téléphone, le combiné est déja associé a la base. ) . R
Vous pouvez associer jusqu'a cing combinés sur une méme base n'enregistre aucun desactive.
Si toutefois, il n'y a pas de tonalité et que il disparait associez—lé comme nouveau message. | b. Vous etes en b. Rgprogrammez l? mode
suit - ' ' mode répondeur répondeur enregistreur.
1. App_uyez sur la touche & de la base et maintenez-la e_nfgncée pendant c. i!nnalghoire est c. Effacer des messages.
environ cingq secondes La base se met en mode association. pleine.
2. Appuyez sur MENU et &/ ¥ jusqu'a sélectionner I'option ASSOCIATION. L'appelant ne a. Lerépondeurest [a. Activez le répondeur.
3. Appuyez sur,2; . peut pas laisser de désactivé.
4, Tapezles 4 chiffres de votre code PIN (ce code est égal & 0000 par défaut). message. b. I;gpg‘f?&ﬁ'rriiu b. ng:c:ozulsesn ?fszfgzeglu S
5. Appuyez sur 2K, pour confirmer. pleine. garder.
) . o . Impossible d'accéder | a. Vous avez tapé a. Sivous ne vous rappelez
Lorsque le combiné est associé a la base, celle-ci lui attribue automatiquement au répondeur a un code PIN pas votre code PIN,
un numéro (1 a 5), affiché & droite de I'écran. Ce numéro est a utiliser pour les distance. incorrect. réactivez le code PIN
appels internes. Si 'association a échoué, ill disparait. par défaut.
B b. Vous avez b. Appuyez fermement sur

10. SPECIFICATIONS TECHNIQUES compose le chaque touche.

Portée en champ libre Jusqu'a 300 métres* numero de votre

- - = — téléphone trop

Portée en intérieur Jusqu'a 50 metres* rapidement.

Autonomie des batteries du 8 heures en conversation** c. Lerépondeurest |c. Activez le répondeur.
combiné (valeurs moyennes) 100 heures en veille** désactivé.

Nombre de combinés Jusqu'a 5 Pendant Un appel a été Répondez a I'appel puis
Communication entre combinés [Oui I'enregistrement détecté. reprenez I'enregistrement

Conférence a trois Oui
(1 correspondant externe +
2 correspondants internes)

Alimentation électrique/ Adaptateur de la base et chargeur:
Adaptateur de la base/Chargeur [Modele : VTOSEEU06045

Entrée : 100-240 V/50-60 Hz/0,15 A
Sortie : 6 V CC/450 mA, 2.7W

Utilisez uniquement les adaptateurs fournis
avec votre téléphone.

Courant alternatif monophasé, excluant

les installations informatiques régies par la
norme EN60950-1.

Attention : selon cette norme, la tension
du réseau est considérée comme
dangereuse.

de I'annonce ou la de votre annonce.
lecture d'un message
sur le répondeur, la
sonnerie retentit et
I'enregistrement ou
la lecture s'arréte.

Toutefois, si le probléme persiste, une assistance téléphonique est a votre
disposition au numéro suivant : 0825 850 850 du lundi au samedi de 8 h
00 a 20 h 00 (appel facturé selon le tarif en vigueur).

Avant de contacter I'assistance technique, merci de noter le numéro de série
de votre téléphone,situé sous la base et commengant par S/N° : ...

Par ailleurs, nous vous prions de bien vouloir contacter |'assistance
téléphonique avec un autre poste téléphonique, que celui pour lequel

vous appelez et d'avoir ce dernier a portée de la main pour d'éventuelles
manipulations.

Le magasin ol vous avez acheté votre téléphone est également en mesure de
vous renseigner et d'assurer le service aprés-vente.

12. CONSIGNES DE SECURITE

«Vérifiez que la tension d’alimentation indiquée sur la plaque signalétique
de I'adaptateur secteur correspond bien a celle de votre installation
électrique.
*N'utilisez pas I'appareil :

si 'adaptateur ou le cable d’alimentation est endommagé,

en cas de mauvais fonctionnement,

si I'appareil a été endommagé de quelque fagon que ce soit.
eUtilisez uniqguement I'adaptateur secteur fourni avec cet appareil.
*|’adaptateur fourni ne doit pas étre utilisé avec un autre appareil.
sVeillez a installer I'appareil sur une surface plane et stable (évitez, en
particulier, de le placer sur des tissus ou des moquettes).
eBranchez 'adaptateur secteur sur une prise secteur facilement
accessible.
*\eillez a ce que le cordon d’alimentation ne puisse étre écrasé ou coincé,
en particulier au niveau des fiches, des prises de courant et au point de
raccordement a I'appareil.
e|’adaptateur fourni avec I'appareil est uniquement destiné a une
utilisation en intérieur.
*N’installez pas cet appareil ou son adaptateur a proximité d’une
quelconque source de chaleur, telle qu’un radiateur, une arrivée d’air
chaud, un four ou tout autre appareil (notamment les amplificateurs)
produisant de la chaleur.
*Veuillez ne pas exposer I'appareil ou son adaptateur a la lumiére directe
du soleil et a la poussiere.
*N’utilisez pas cet appareil ou son adaptateur & proximité d’eau ou d’une
source d’humidité, telle qu’une baignoire, un lavabo, un évier de cuisine,
une piscine, dans un sous-sol humide ou tout autre emplacement humide.
*Ne placez pas de sources de flamme nues (une bougie allumée, par
exemple) sur I'appareil ou son adaptateur ou a proximité de ceux-ci.
*\eillez a ne pas éclabousser ou renverser un liquide sur I'appareil ou son
adaptateur et a ne pas placer d’objet contenant un liquide (un vase, par
exemple) sur I'appareil ou son adaptateur.
*Ne pas ouvrir I'appareil ou son adaptateur pour quelque raison que ce
soit.
*N’utilisez jamais d’objets pointus pour accéder a I'intérieur de I'appareil
ou de I'adaptateur.
eDébranchez cet appareil pendant les orages ou au cours des longues
périodes de non-utilisation afin d’éviter de I'endommager.
e|’appareil doit étre éteint avant de débrancher le cable de I'adaptateur
*Ne débranchez jamais I'appareil en tirant sur le cordon d’alimentation
mais en saisissant I'adaptateur secteur.
*Cet appareil n’est pas prévu pour étre utilisé par des personnes (y
compris les enfants) dont les capacités physiques, sensorielles ou
mentales sont réduites, ou des personnes dénuées d’expérience ou de
connaissance, sauf si elles ont pu bénéficier, par I'intermédiaire d’'une
personne responsable de leur sécurité, d’une surveillance ou d’instruc-
tions préalables concernant I'utilisation de I'appareil. Il convient de
surveiller les enfants pour s’assurer qu’ils ne jouent pas avec I'appareil.
*Si votre appareil ou son adaptateur fonctionnent de maniére inhabituelle,
et particulierement s’ils émettent des sons ou des odeurs qui vous
paraissent anormaux, débranchez-les immédiatement et faites les
examiner par un réparateur qualifié.
eDébranchez I'appareil avant tout nettoyage. Nettoyez-le uniqguement a
I’aide d’un chiffon doux et sec et évitez I'usage d’aérosols.
*Sécurisez I'accés de votre appareil : Conservez autant que I'usage le
permet I'appareil pres de vous.
eEffacez les données sur I'objet avant de le mettre au rebut, de le vendre
ou de le remettre au Service Aprées-Vente.
*Ne jetez pas les piles avec les ordures ménageéres.

A

Protection de I’'environnement

Ce symbole apposé sur le produit signifie qu’il s'agit d’'un
appareil dont le traitement en tant que déchet est soumis
a la réglementation relative aux déchets d’équipements
électriques et électroniques (DEEE).

Cet appareil ne peut donc en aucun cas étre traité comme
un déchet ménager, et doit faire I'objet d’une collecte
spécifique a ce type de déchets. Des systémes de reprise
et de collecte sont mis a votre disposition par les collectiv-
ités locales (déchéterie) et les distributeurs.

En orientant votre appareil en fin de vie vers sa filiere de
recyclage, vous contribuerez a protéger I’environnement
et empécherez toute conséquence nuisible pour votre
santé.
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13. DECLARATION DE CONFORMITE

Sourcing & Creation déclare que I’équipement radioélectrique de type
Téléphone résidentiel sans fil avec répondeur est conforme a la directive
2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de conformité est
disponible a I'adresse internet suivante :

http://www.essentielb.fr/content/bfr/essentielb/assistance.htm

14. CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

¢ Bande de fréquences : 1880 - 1900 MHz
* Puissances émises :
Base : 250 mW EIRP max.
Combiné : 250 mW EIRP max.
¢ Accessoires fournis : Batteries NiMH AAA x2 1,2 V 300 mAh
¢ Adaptateur Secteur
Modele : VTO5EEU06045
Entrée : 100-240V~ 50/60Hz 0.15A max
Sortie : 6V 450mA, 2.7W
¢ Fonction mains-libres
o Afficheur rétro-éclairé alphanumérique
¢ Répertoire de 50 noms et numéros
¢ 10 mélodies d'appel
e |dentification du nom et du numéro de I'appelant lors d'un appel entrant et
en cas de double appel*
¢ Journal des 20 derniers appels regus avec date et heure™™
¢ Fonctionne avec 2 piles NiMH rechargeables (fournies)

Répondeur

¢ Répondeur numérique de 14 minutes

* Filtrage d'appel

¢ Mode répondeur-enregistreur ou mode répondeur simple
¢ 2 choix d'annonces : pré-enregistrée ou personnalisable
* Interrogation et commande a distance

*** Sous réserve d'abonnement et de disponibilité technique du service de
I'opérateur de ligne fixe.

Testé dans nos laboratoires
Garantie valide a partir de la date
d’achat (ticket de caisse faisant foi).
Cette garantie ne couvre pas les
vices ou les dommages résultant
d’une mauvaise installation, d’une
utilisation incorrecte, ou de I'usure

normale du produit.

&
Faites un geste

eco-citoyen. Recyclez
ce produit en fin de vie.




